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EINFÜHRUNG                                                     DE 

WILLKOMMEN IN DER EVOLVEO-

PRODUKTFAMILIE 

- Bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen, 

lesen Sie bitte die gesamte Gebrauchsanweisung 

sorgfältig bis zum Ende durch, auch wenn Sie mit 

der Verwendung eines ähnlichen Produkts bereits 

vertraut sind. 

- Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum 

späteren Nachschlagen auf - es ist ein 

wesentlicher Bestandteil des Produkts und kann 

wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme, Bedienung 

und Pflege des Produkts enthalten. 

- Vergewissern Sie sich, dass auch andere 

Personen, die das Gerät benutzen werden, diese 

Bedienungsanleitung lesen. 

- Wenn Sie dieses Gerät an andere weitergeben, 

verschenken oder verkaufen, geben Sie ihnen bitte 

diese Gebrauchsanweisung zusammen mit dem 

Produkt und erinnern Sie sie daran, sie zu lesen. 

- Wir empfehlen, während der Garantiezeit die 

Originalverpackung des Produkts aufzubewahren, 

um das Gerät beim Transport bestmöglich zu 

schützen. 
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DIE AKTUELLSTE VERSION DES 

BENUTZERHANDBUCHS 

Aufgrund der ständigen Innovation von EVOLVEO-

Produkten und Änderungen in der Gesetzgebung 

finden Sie die aktuellste Version dieses 

Benutzerhandbuchs immer auf der Website 

www.evolveo.cz oder durch einfaches Scannen 

des unten abgebildeten QR-Codes mit Ihrem 

Mobiltelefon: 

 

SICHERHEITSWARNUNGEN UND -

ANWEISUNGEN  

- Legen Sie das Mobiltelefon und sein Zubehör 

außerhalb der Reichweite von Kindern ab.  

- Halten Sie Ihr Mobiltelefon trocken. Regen, 

Feuchtigkeit oder Wasser können die Platine 

beschädigen. Wenn Ihr Mobiltelefon versehentlich 

ins Wasser gefallen ist, nehmen Sie den Akku 

rechtzeitig heraus und schicken Sie es sofort zu 

einer autorisierten Reparaturwerkstatt.  
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- Legen Sie Ihr Mobiltelefon nicht an Orten ab, die 

mit Staub bedeckt sind, da sonst die normale 

Nutzung beeinträchtigt wird.  

- Das Flüssigkristall-Display ist ein leicht 

verletzbares Teil des Mobiltelefons. Vermeiden Sie 

es, es fallen zu lassen oder heftig zu schütteln; es 

ist verboten, das Display mit einem scharfen 

Gegenstand zu berühren.  

- Legen Sie Ihr Mobiltelefon nicht an einen Ort, an 

dem die Temperatur zu hoch ist. Hohe 

Temperaturen verkürzen die Lebensdauer der 

elektrischen Geräte, beschädigen die Batterie, 

verformen oder schmelzen die 

Kunststoffabdeckung.  

- Bitte legen Sie das Mobiltelefon nicht an einen 

Ort, an dem die Temperatur zu niedrig ist, da sonst 

Feuchtigkeit aus dem Mobiltelefon austritt, wenn 

die Temperatur auf Normaltemperatur ansteigt, 

was die Platine des Mobiltelefons beschädigt. 

- Werfen, stoßen oder schütteln Sie das 

Mobiltelefon nicht, um Schäden an den internen 

Schaltkreisen und dem präzisen Design zu 

vermeiden.  
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- Verbrennen Sie Mobiltelefonbatterien nicht und 

behandeln Sie sie nicht als normalen Abfall. Um 

mögliche Gefahren für Leben und Umwelt zu 

vermeiden, halten Sie sich an die Umweltrichtlinien 

Ihrer örtlichen Behörden und behandeln und 

recyceln Sie Batterien rechtzeitig.  

- Wenn ein Mobiltelefon, ein Akku oder ein anderes 

Ladegerät unachtsam ins Wasser gefallen ist, 

trocknen Sie es nicht in einem Heizgerät (z. B. 

Trockner, Mikrowellenherd). Das Mobiltelefon oder 

andere Produkte können Fehlfunktionen aufweisen 

und das Mobiltelefon, der Akku oder ein anderes 

Ladegerät kann durchbrennen.  

- Entsorgen Sie die verbrauchte Batterie gemäß 

den einschlägigen Vorschriften. 

- Achtung bei der Verwendung von Zubehör  

- Bewahren Sie sämtliches Zubehör (z. B. SIM-

Karte, Speicherkarte, Akku) außerhalb der 

Reichweite von Kindern auf, um Gefahren zu 

vermeiden.  

- Bevor Sie den Akku des Mobiltelefons 

herausnehmen, vergewissern Sie sich, dass das 

Mobiltelefon ausgeschaltet ist und trennen Sie die 
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Verbindung zwischen dem Mobiltelefon und dem 

Ladegerät.  

- Handy-Zubehör ist nicht wasserdicht, bewahren 

Sie alles Zubehör trocken auf. 

- Ziehen Sie den Stecker ordnungsgemäß aus der 

Steckdose, wenn Sie das Gerät von der 

Stromversorgung trennen, und ziehen Sie nicht am 

Netzkabel.  

- Wenn das Mobiltelefon, der Akku und das 

Ladegerät nicht normal funktionieren, wenden Sie 

sich an den nächsten qualifizierten 

Wartungsdienst. 

- Wenn Sie Ihr Mobiltelefon nicht benutzen, sollten 

Sie es ausschalten und den Akku herausnehmen, 

um Energie zu sparen und die Strahlung des 

Mobiltelefons zu vermeiden. 

- Stellen Sie die Lautstärke Ihres Mobiltelefons 

nicht zu hoch ein, da sonst Ihr Gehör geschädigt 

wird.  

- Ein Nicht-Fachmann darf das Terminal und den 

Akku des Mobiltelefons nicht selbst ausbauen.  
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- Verwenden Sie keine Ledertasche mit 

Magnetknopf, um den Magneten möglichst zu 

vermeiden, da dieser beim Ein- und Ausschalten 

des Mobiltelefons Signalstörungen verursachen 

kann und der harte Eisenknopf das 

Flüssigkristalldisplay beschädigen kann; das 

Kunststoffgehäuse kann zu einem 

ungleichmäßigen Verdampfen des Dampfes, zur 

Erosion der Komponenten im Inneren des 

Mobiltelefons und zur Oxidation und Verfärbung 

seiner Hülle führen. 

WICHTIGE HINWEISE 

- Verwenden Sie ein Headset mit Mikrofon, um 

während der Fahrt zu telefonieren. Halten Sie Ihr 

Auto nur im Notfall an den Straßenrand, um ein 

Telefonat zu führen. 

- Schalten Sie Ihr Telefon aus, wenn Sie das 

Flugzeug betreten, und schalten Sie es an Bord 

nicht wieder ein. 

- Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das 

Telefon in der Nähe von Herzschrittmachern, 

Hörgeräten oder anderen elektronischen 

medizinischen Geräten benutzen, die das Telefon 

stören könnten. 
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- Versuchen Sie niemals, das Telefon selbst zu 

zerlegen. Wenn Sie Probleme mit Ihrem Telefon 

haben, wenden Sie sich an Ihren Händler oder den 

Kundendienst. 

- Schließen Sie Ihr Telefon nur an das Ladegerät 

an, wenn der Akku eingelegt ist. 

- Schützen Sie Ihr Telefon vor Magnetfeldern. 

Halten Sie sie außer Reichweite 

- Gegenstände mit magnetischen Elementen, wie 

z. B. Kreditkarten. 

- Schützen Sie Ihr Telefon vor Flüssigkeiten. Wenn 

Feuchtigkeit eindringt oder korrodiert, sofort 

VERPACKUNGSINHALT 

 Easyphone ID Mobiltelefon 

 Adapter zum Aufladen  

 Benutzerhandbuch 

SPEZIFIKATIONEN 

 Größe der Anzeige: 1.77“ 

 RAM: 24 MB 

 ROM: 32 MB 

 Anschluss zum Aufladen: USB-C 

 Kapazität der Batterie: 700 mAh 
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BESCHREIBUNG DER EINZELTEILE 
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1) Taschenlampe 

2) USB Typ-C Anschluss 

3) Stifte für die Ladestation 

4) Taste Entriegeln/Sperren  

5) Taste für die Taschenlampe 

6) Tasten 1-4 (Richtungstasten)  

7) Lauter- und Leiser-Tasten  

8) Ein/Aus-Taste 

9) Bestätigungstaste (OK) /  

    Taste zum Aufrufen des Menüs 

10) Eingang zum Abnehmen der hinteren 

Abdeckung 

11) SOS-Taste 

 

Bemerkung:  

Ladestation für dieses Modell nicht erhältlich  

(die Stifte für die Ladestation dienen nur als 

Referenz) 

IHR TELEFON IN BETRIEB NEHMEN 

IHR TELEFON EIN-/AUSSCHALTEN 

1) Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrückt, um Ihr 

Telefon einzuschalten. Ihr Telefon sucht 

automatisch nach einem Netz 

2) Wenn das Telefon eingeschaltet ist, halten Sie 

die Ein/Aus-Taste gedrückt, um das Telefon 

auszuschalten. 
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HERAUSNEHMEN UND EINSETZEN DES 

AKKUS 

Der im Lieferumfang enthaltene Li-Ionen-Akku 

kann sofort nach dem Auspacken verwendet 

werden. Während der ersten drei Verwendungen 

sollten Sie den Akku vollständig entladen und 

wieder aufladen, damit der neue Akku gut 

funktioniert. 

BATTERIEANLAGE 

1) Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein. 

Achten Sie darauf, dass die Seite der Batterie 

mit den Stiften zuerst eingelegt wird. 

2) Bringen Sie die hintere Abdeckung wieder an. 

BATTERIEENTNAHME 

1) Entfernen Sie die hintere Abdeckung. 

2) Legen Sie Ihren Finger auf den seitlichen 

Fingergriff und heben Sie den Akku aus dem 

Fingergriff, um ihn zu entfernen. 

EINLEGEN EINER SIM- UND SD-KARTE 

1) Schalten Sie das Telefon aus und trennen Sie 

es von der externen Stromversorgung. 

2) Entfernen Sie die hintere Abdeckung und 

nehmen Sie den Akku des Telefons heraus. 

3) Legen Sie die SIM-Karte in den SIM-

Kartensteckplatz in Ihrem Telefon ein. 
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4) Stecken Sie die SD-Karte in den SD-

Kartensteckplatz Ihres Telefons. 

SIM-KARTE MIT PIN-CODE 

Das EasyPhone ID Mobiltelefon verfügt nicht über 

eine numerische Tastatur und unterstützt daher 

keine SIM-Karten, bei denen eine PIN erforderlich 

ist. 

Bei SIM-Karten, die eine PIN erfordern, müssen 

Sie die SIM-Karte zunächst in ein anderes Gerät 

einsetzen und den PIN-Code auf der SIM-Karte 

deaktivieren. 

ENTRIEGELUNGS-/VERRIEGELUNGSTASTE  

Drücken Sie im Standby-Modus kurz die Taste 

Entsperren/Sperren ( ), um die Tasten zu 

sperren. Drücken Sie lange auf die Ent-

/Verriegelungstaste ( ), um die Tasten zu 

entriegeln; nach dem Entriegeln funktionieren alle 

Tasten wie gewohnt. 

RUFNUMMERNEINSTELLUNGEN FÜR DIE 

TASTEN 1-4 

Um 4 Nummern für Telefonbenutzer einzurichten, 

vergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon eine 

gültige SIM-Karte hat, und nehmen Sie die 

folgenden Einstellungen vor: 
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●SMS-Versand mit *#CALL#1#Nummer# für 

Taste 1 

●SMS-Versand mit *#CALL#2#Nummer# für 

Taste 2 

●SMS-Versand mit *#CALL#3#Nummer# für 

Taste 3 

●SMS-Versand mit *#CALL#4#Nummer# für 

Taste 4 

Wenn Ihr Telefon diese vorbereitete Textnachricht 

erhält, ertönt ein Klingelton. Der Benutzer kann 

kurz die OK-Taste ( ) drücken, um zu 

akzeptieren, und eine andere Taste, um 

abzulehnen. 

Diese Schritte sollten durchgeführt werden, wenn 

die Tasten des Geräts entsperrt sind. Es kann 

jeweils nur eine Nummer bestätigt werden. Wenn 

Sie die SMS mit der neuen Nummer erneut 

senden, wird die aktuelle Nummer überschrieben.  

EINRICHTUNG EINER 

RUFNUMMERNNACHBARSCHAFT 

Um SOS-Nummern für Telefonbenutzer 

einzurichten, vergewissern Sie sich, dass Ihr 
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Telefon eine gültige SIM-Karte hat, und gehen Sie 

wie folgt vor: 

Senden Sie eine SMS mit dem Befehl 

*#SOS#1#Nummer# an Ihr Telefon, um die erste 

SOS-Nummer einzustellen. 

Senden Sie eine SMS mit dem Befehl 

*#SOS#2#Nummer# an Ihr Telefon, um die zweite 

SOS-Nummer einzustellen.  

Senden Sie eine SMS mit dem Befehl 

*#SOS#3#Nummer# an Ihr Telefon, um die dritte 

SOS-Nummer einzustellen. 

●Senden Sie eine SMS mit dem Befehl 

*#SOS#4#Nummer# an Ihr Telefon, um die vierte 

SOS-Nummer einzustellen 

●Senden Sie eine SMS mit dem Befehl 

*#SOS#5#Nummer# an Ihr Telefon, um die fünfte 

SOS-Nummer einzustellen 

Wenn Ihr Telefon diese vorbereitete Textnachricht 

erhält, ertönt ein Klingelton. Der Benutzer kann 

kurz die OK-Taste ( ) drücken, um zu 

akzeptieren, und eine andere Taste, um 

abzulehnen. 
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Diese Schritte sollten durchgeführt werden, wenn 

die Tasten des Geräts entsperrt sind. Es kann 

jeweils nur eine Nummer bestätigt werden. Wenn 

Sie die SMS mit der neuen Nummer erneut 

senden, wird die aktuelle Nummer überschrieben.  

ANRUFEN 

Wenn ein Anruf eingeht, leuchtet das Tastenfeld 

mit einem Rufton und einer Vibration auf. 

Tätigen Sie den Anruf: Drücken Sie die 

Nummerntaste etwa 3 Sekunden lang, um einen 

Anruf zu tätigen. 

●Annehmen Sie den Anruf an: Drücken Sie kurz 

die Taste Ok ( ) oder die Sperrtaste ( ), um 

den Anruf entgegenzunehmen. 

● Ablehnen/Beenden des Anrufs: Drücken Sie die 

Ein/Aus-Taste ( ), um den Anruf abzulehnen 

oder zu beenden. 

● Drücken Sie die Lautstärketasten, um die 

Gesprächslautstärke einzustellen 
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GRUNDFUNKTIONEN 

Drücken Sie kurz die OK-Taste ( ), um das 

Menü aufzurufen, die linke Taste ( ) und die 

rechte Taste ( ), um durch das Menü zu blättern 

KONTAKTE 

Die Benutzer können die 4 wichtigsten per SMS 

eingestellten Kontakte anzeigen (nicht 

bearbeitbar). 

RADIO FM 

Drücken Sie kurz die OK-Taste ( ), um die 

FM-Radiofunktion aufzurufen 

● Drücken Sie die Aufwärts-Taste ( ), um zum 

letzten Kanal zu wechseln, und die Abwärts-Taste 

( ), um zum nächsten Kanal zu wechseln. 

● Drücken Sie die OK-Taste ( ), um die UKW-

Radiofunktion anzuhalten. 

● Die Lautstärke wird mit den Tasten "Lauter" und 

"Leiser" eingestellt.  
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● Drücken Sie die Ein-/Aus-Taste ( ), um die 

UKW-Radiofunktion zu beenden. 

KALENDER 

In diesem Menü können die Benutzer das aktuelle 

Datum anzeigen 

EINSTELLUNGEN 

SOS-FUNKTIONEN 

Durch langes Drücken der SOS-Taste auf der 

Rückseite des Telefons aktiviert der Benutzer die 

SOS-Funktion, woraufhin eine voreingestellte 

SMS-Nachricht an alle in den SOS-Nummern 

gespeicherten Kontakte gesendet wird. 

1) Status 

Der Benutzer kann die SOS-Funktion 

aktivieren/deaktivieren. 

 

 

2) SOS-Nummern 

Benutzer können 5 Familiennummern oder per 

SMS festgelegte Notrufnummern anzeigen 

(Kontaktnamen können nicht bearbeitet werden) 

3) SOS SMS 

Benutzer können eine voreingestellte SMS-

Nachricht anzeigen (nicht bearbeitbar) 
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4) Sirene 

Benutzer können die Sirenenfunktion des Geräts 

aktivieren/deaktivieren 

 

TELEFON 

In diesem Menü kann der Benutzer die Sprache 

des Telefons einstellen. 

WARTUNGSANWEISUNGEN 

Mit einem weichen, fusselfreien Tuch reinigen. 

Verwenden Sie zur Reinigung des Geräts keine 

Reinigungs- oder Lösungsmittel. 

GARANTIE UND NACHGARANTIESERVICE 

Reparaturen und Wartungen können nur in einer 

autorisierten Servicestelle für EVOLVEO-Produkte 

durchgeführt werden (mehr unter 

www.evolveo.com), andernfalls können Sie Ihr 

Mobiltelefon beschädigen und Ihre Garantie 

verlieren. 
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Beseitigung: Das Symbol des 

durchgestrichenen Behälters auf dem Produkt, in 

den Begleitunterlagen oder auf der Verpackung 

bedeutet, dass in den EU-Ländern alle elektrischen 

und elektronischen Geräte, Batterien und Akkus 

am Ende ihrer Nutzungsdauer als getrennter Abfall 

entsorgt werden müssen. Diese Produkte dürfen 

nicht im unsortierten Siedlungsabfall entsorgt 

werden. 

   KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

Die Firma Abacus Electric, s.r.o. erklärt hiermit, 

dass das Telefon EVOLVEO EasyPhone ID den 

Anforderungen der Normen und Vorschriften 

entspricht, die für diese Art von Geräten relevant 

sind. 

 

Der vollständige Text der Konformitätserklärung ist 

unter http://ftp.evolveo.com/ce/ zu finden.  

 

 

 

http://ftp.evolveo.com/ce/
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Importeur / Hersteller 

Abacus Electric, s.r.o. 

Planá 2, 370 01, Tschechische Republik 

 

Hergestellt in China 

Copyright © Abacus Electric, s.r.o. 

www.evolveo.com 

www.facebook.com/EvolveoCZ 

Alle Rechte vorbehalten. Das Aussehen und die 

technischen Daten des Produkts können ohne 

vorherige Ankündigung geändert werden. 

 


